
P6_TA(2008)0003 

Odstránenie diskriminácie v oblasti cien a podmienok dopravy ***I 

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 15. januára 2008 o návrhu nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie č. 11 týkajúce sa 

odstránenia diskriminácie v oblasti cien a podmienok dopravy pri uplatňovaní článku 79 

ods. 3 Zmluvy o založení Európskeho hospodárskeho spoločenstva a nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 o hygiene potravín – aspekty dopravy 

(KOM(2007)0090 – C6-0086/2007 – 2007/0037A(COD)) 

(Spolurozhodovací postup: prvé čítanie) 

Európsky parlament, 

– so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (KOM(2007)0090), 

– so zreteľom na článok 251 ods. 2, článok 75 ods. 3, článok 95 a článok 152 ods. 4 písm. b) 

Zmluvy o ES, v súlade s ktorými Komisia predložila návrh Európskemu parlamentu 

(C6-0086/2007), 

– so zreteľom na rozhodnutie konferencie predsedov z 5. júla 2007 udeliť Výboru pre životné 

prostredie, verejné zdravie a bezpečnosť potravín, ako aj Výboru pre dopravu a cestovný 

ruch povolenie na vypracovanie legislatívnej správy na základe uvedeného návrhu Komisie, 

– so zreteľom na stanovisko Výboru pre právne veci k navrhovanému právnemu základu, 

– so zreteľom na články 51 a 35 rokovacieho poriadku, 

– so zreteľom na správu Výboru pre dopravu a cestovný ruch (A6-0513/2007), 

1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie; 

2. vyzýva Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak má v úmysle podstatne zmeniť svoj 

návrh, alebo ho nahradiť iným textom; 

3. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii. 

Text predložený Komisiou 
 

Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy 

Európskeho parlamentu 

 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1 

NÁZOV 

Návrh Návrh 

NARIADENIE EURÓPSKEHO 

PARLAMENTU A RADY 

NARIADENIE RADY, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie č. 11 ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie č. 11 



týkajúce sa odstránenia diskriminácie 

v oblasti cien a podmienok dopravy pri 

uplatňovaní článku 79 ods. 3 Zmluvy o 

založení Európskeho hospodárskeho 

spoločenstva a nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 852/2004 o 

hygiene potravín 

týkajúce sa odstránenia diskriminácie 

v oblasti cien a podmienok dopravy pri 

uplatňovaní článku 79 ods. 3 Zmluvy o 

založení Európskeho hospodárskeho 

spoločenstva 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2 

CITÁCIA 1 

so zreteľom na Zmluvu o založení 

Európskeho spoločenstva, najmä na jej 

článok 75 ods. 3, článok 95 a článok 152, 

ods. 4 písm. b), 

so zreteľom na Zmluvu o založení 

Európskeho spoločenstva, a najmä na jej 

článok 75 ods. 3, 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3 

CITÁCIA 5 

konajúc v súlade s postupom 

ustanoveným v článku 251 zmluvy, 

vypúšťa sa 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4 

ODÔVODNENIE 3 

(3) V článku 5 ods. 1 nariadenia (ES) 

č. 852/2004 sa vyžaduje, aby všetci 

prevádzkovatelia potravinových podnikov 

zaviedli, implementovali a zachovávali 

postup založený na zásadách analýzy 

nebezpečenstva a kritických kontrolných 

bodov (HACCP). 

vypúšťa sa 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5 

ODÔVODNENIE 4 

(4) Skúsenosti ukázali, že v určitých 

potravinových podnikoch sa môže hygiena 

potravín zabezpečiť správnou 

implementáciou požiadaviek týkajúcich sa 

hygieny potravín stanovených v nariadení 

(ES) č. 852/2004 bez toho, aby sa používal 

systém HACCP. Dotknutými podnikmi sú 

najmä malé podniky prevažne 

predávajúce svoje výrobky priamo 

konečnému spotrebiteľovi, ako napr. 

pekárne, mäsiarstva, predajne potravín, 

vypúšťa sa 



trhové stánky, reštaurácie a bary, ktoré sú 

mikropodnikmi v zmysle odporúčania 

Komisie 2003/361/ES zo 6. mája 2003 

týkajúceho sa vymedzenia mikropodnikov, 

malých a stredných podnikov. 

 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6 

ODÔVODNENIE 5 

(5) Je preto vhodné, aby sa pre tieto 

podniky ustanovila výnimka z požiadavky 

článku 5 ods. l nariadenia (ES) č. 

852/2004, pričom musia spĺňať všetky 

ostatné požiadavky uvedeného nariadenia. 

vypúšťa sa 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7 

ODÔVODNENIE 6 

(6) Keďže spoločným cieľom zmeny a 

doplnenia nariadenia (ES) č. 852/2004 a 

zmeny a doplnenia nariadenia č. 11 je 

zníženie administratívnej záťaže podnikov 

bez toho, aby sa zmenil základný zámer 

uvedených nariadení, je vhodné spojiť 

tieto zmeny a doplnenia do jedného 

nariadenia. 

vypúšťa sa 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8 

ČLÁNOK 2 

Článok 5 odsek 3 (nariadenie (ES) č. 852/2004) 

Článok 2 vypúšťa sa 

V článku 5 ods. 3 nariadenia (ES) 

č. 852/2004 sa dopĺňa táto veta: 

 

„Bez toho, aby boli dotknuté ostatné 

požiadavky tohto nariadenia, sa odsek 1 

neuplatňuje na podniky, ktoré sú 

mikropodnikmi v zmysle odporúčania 

Komisie 2003/361/ES zo 6. mája 2003 , a 

činnosti ktorých pozostávajú prevažne z 

priameho predaja potravín konečnému 

spotrebiteľovi.“ 

 

 


